
"Ван Тин?" Линь Хай внезапно обнаружила, что Ван Тин был среди них.

Просто у Ван Тина на данный момент нет никакого предыдущего появления.

Ван Тин был связан недалеко от Чжао Лей. Ее волосы были покрыты, а верхняя часть тела -
рыжими фруктами. Её лицо было яростно скручено из-за страха.

"Линь хай, помоги мне, помоги мне". Они все дьяволы. Возьми меня, возьми меня!" Ван Тин
жестоко борется, плачет Линь Хай.

"Хватит кричать!" Линь Хай кричала.

Эта глупая женщина, разве она не безмозглая? Ты хочешь привлечь людей такими криками?

Ван Тин была ошеломлена, а потом еще более сумасшедшая.

"Линь Хай, я знаю, что раньше ошибался. Я прошу тебя помочь мне. Помоги мне. Пока ты
спасаешь меня и позволяешь мне делать что угодно, я могу помириться с тобой и позволить
тебе сделать это. Ты можешь сделать меня сейчас. Давай. Пока ты меня спасаешь, я все
обещаю".

У Линь Хай есть черная линия!

Какой беспорядок!

Брат так хочет пить?

Крик Ван Тина немедленно привёл трезвых мужчин и женщин.

"Хороший человек, пожалуйста, помогите нам".

"Ах, я не хочу оставаться ни на минуту. Пожалуйста, помогите мне. Я сделаю все, что угодно!"

"Отпустите нас, пожалуйста."

Крик о помощи, шум, все в одном.

"Заткнись, ты снова кричишь, плохие парни идут, никто из нас не может жить!" Линь Хай
вышла из строя. Кричи и остановись.



Конечно, когда они услышали это, они все замолчали.

Только потому, что в сердце испугались, один за одним маленьким голосом плевательницы.

"Линь Хай, давай спасем их первыми". Сюй Тян прошептала.

Сцена перед ней была настолько ужасна, что она больше не могла видеть.

"Я не могу спасти их первой. Если я отпущу их, они побегут за своими жизнями. Вместо этого,
они будут беспокоить людей здесь. Наконец-то, никто не сможет бежать." Линь Хай покачал
головой.

"Тогда что?"

"Так ты позвонишь в полицию, потом останешься здесь и будешь ждать, пока полиция тебя
спасет."

"А ты?"

Линь Хай сделал глубокий вдох. "Я найду кого-нибудь другого."

"Тогда будь осторожен." Сюй Тянь также знает, что она не может помочь. В настоящее время
это единственный способ.

Линь Хай вышла из комнаты и пошла дальше.

Только что он увидел всех людей. Без Лю Синюэ он должен как можно скорее найти место, где
Лю Синюэ находится в тюрьме.

"Кто, остановитесь!"

Недалеко, Линь Хай столкнулся с несколькими людьми в черном.

"Лежащий корыто, найден!" Когда Линь Хай увидел это, он просто не делал этого два раза и
поспешил быстро решить эти проблемы.

Несколько человек в черном увидели, что Линь Хай не сбежал, но и по собственной
инициативе отправили их к двери. Они тут же мрачно улыбнулись, раскачали палочками и
разбили их по Линь Хай.



Линь Хай не мог засунуть эти маленькие креветки ему в глаза. После трёх, пяти и двух раз они
все разгаданы. Один за другим, они не могут встать на землю.

Теперь, когда их обнаружили, Линь Хай не собирается прятаться. Он подходит к входной двери
и выбивает ее.

"А?" В комнате человек с мрачным лицом резко повернулся назад.

"Кто ты?" Голос говорящего, со следами холода, заставляет людей чувствовать себя очень
неуютно.

Хула! Дюжина людей в черном окружили Лин Хай в одно мгновение.

Линь Хай холодно посмотрел на него, но сказать было нечего. Он поспешил и вскоре
перевернул всех людей в черном.

"О, да?" Жестокий человек посмотрел на Лин Хай врасплох.

"Не тратьте время впустую, идите сюда быстро". Линь Хай посмотрел на жестокого человека.

"У меня не то сухожилие и не та кость, Дю Тао. Я не хочу, чтобы кто-нибудь умер под моей
рукой". Пожалуйста, назовите ваше имя."

(*Ты можешь прочитать перевод на lnreads.com)

Пуховка!

"Какое у тебя прозвище? Это неправильно? "Линь Хай потерял улыбку.

У Дю Тао рот забит.

"Точно. Мое самое большое хобби в жизни - снести каждый косяк человеческого тела. Каждый
раз, когда я смотрю на человека, которого снесли в лужу грязи, лежащего на земле и
завывающего от несчастья, это чувство действительно очаровательно".

Дю Тао закрыл глаза и сделал выражение опьянения и наслаждения.

Сумасшедший, извращенец!



Линь Хай отругала.

"К сожалению, Линь Хай умеет делить мускулы и кости. Сегодня я хотел бы посмотреть, кто из
нас превратится в грязь!"

"Линь Хай?" Как только выражение Ду Тао изменилось, его зрачки внезапно уменьшились.

"Руки и ноги четвёртого - это то, что ты разгружаешь?"

Старый четвёртый? Какой четвёртый?

Линь Хай немного запутался.

"Лицо со шрамом". Ду Тао хладнокровно храпел.

"О, ты сказал этот дурак, да, сказал." Линь Хай кивнул.

"Очень хорошо". Ду Тао облизал его губы. "Через мгновение я раздавлю твои суставы, один за
другим, а потом посмотрю на тебя и умру от боли. Уахаха..."

Ду Тао, со странной улыбкой, шагнул вперед и схватил за лопатки Линь Хай.

Линь Хай удивлен. Как быстро!

Однако, видя скорость черной тени и человека в маске раньше, движение Ду Тао быстро, но
явно недостаточно.

Как только Линь Хай повернулся в сторону, он избежал атаки Ду Тао и схватил локоть Ду Тао.

Как только лицо Ду Тао изменилось, он отодвинул руки и ударил Линь Хай по колену.

Когда он подумал, что его пнул Линь Хай, он сделал первый ход и сразу же ударил по колену
Ду Тао.

"О..." С криком экстаза Ду Тао упал на землю.

Лицо Линь Хай черное, твоей сестры, можешь назвать это цивилизованной точкой? Легко быть
неправильно понятым.



Шаг вперед, наступай на грудь Ду Тао и приседай.

"Что ты только что сказал? Хочешь раздавить все мои суставы? "Линь Хай отрубил несколько
ребер Ду Тао.

"С ума сойти, у меня плохо получается. Я хорош в этом."

"Ох..." Ду Тао покрыл ребра еще одним костным травлением.

"Глубина лжи, ты и он такие тихие, звони хорошо." Линь Хай этого не выносит.

"Ха-ха-ха..." Дю Тао внезапно улыбнулся странно. От смеха у людей мурашки по коже.

Линь Хай потер руки. "Сумасшедший, это ты смеешься!"

"Твоя девушка Лю Синюэ?" Дю Тао вдруг сказал.

Линь Хай схватил Ду Тао за воротник и поднял его.

"Скажи это быстро! "Ли

"Ха-ха-ха..." Ду Тао не заговорил и снова улыбнулся.

"Мне нравится смотреть на гнев и отчаяние людей. Теперь ты хорошо выглядишь."

Мэдди, извращенец!

Линь Хай задыхается и снимает руку Ду Тао.

"Скажи нет!" Глаза Линь Хай почти торчат.

"О!" Ду Тао - это снова крик наслаждения, с блеском волнений в его глазах.

"Ха-ха, если ты будешь вести себя более злобно, ты будешь более совершенен. “

"Ты извращенец, скажи мне быстро!" Линь Хай поднимает руку и дает Ду Тао пару ртов.

Рот Ду Тао кровоточил, но его лицо улыбалось.



"Этого недостаточно, но я могу помочь тебе добраться до вершины твоего гнева". Этот Лю
Синюэ, я поймал его сам, хахаха..."

Ха, мамочка!

Лин Хай на этот раз очень горячая штучка.

ГАМА! Он снова снял руку Ду Тао.

"Скажи нет!"

"Ха-ха, я вижу бесконечный гнев в твоих глазах, такой опьянённый!"

Опьяненный тобой!

GABA! Еще один косяк Ду Тао был раздавлен.

"Ты говоришь или он говорит или нет?"

"Твой гнев, не останавливайся, я почти "Гао Чао"".

Я твой дядя, ты извращенец и мазохист!

Линь Хай больше не мог сдерживать свой гнев. Он вышел с руками и ногами вместе, и вскоре
сломал суставы Ду Тао.

"Это так круто, ха-ха-ха..."

О, мамочка!

Линь Хай ударила Ду Тао по подбородку.

Глядя на Ду Тао, который превратился в кучу грязи, Линь Хай дрожит от холода.

Твоя мама, есть такой садист и зависимый извращенец. Это слишком много для людей, чтобы
принять.

Линь Хай подошел к двери во двор, окрашенной в красный цвет.



"Бах!" Линь Хай выбила дверь прямо!
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